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@ NajnovSia verzia tejto pouzivatelskej prirucky je k dispozicii na webovych strankach.
- Ak chcete ziskat pristup k dalSim dostupnym jazykom, naskenujte QR kod dostupny na konci tejto pouzivatelskej
prirucky > Kapitola QR kod
Pre bezpecnejSie a efektivnejSie pouzivanie postupujte podla pokynov uvedenych v tejto prirucke.
Copyright © 2025 Essilor — Pévodny navod — VSetky prava vyhradené.
Essilor International
147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT
www.essilor.com

Akékolvek reprodukcia obsahu tohto dokumentu, Ci uz jeho Casti alebo celku, na UCely jeho zverejnenia alebo Sirenia
akymikolvek prostriedkami a v akomkolvek formate, a to aj bezplatne, je bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
Essilor prisne zakazana.
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1. ZamysSlané pouzitie
a. ZamysSlany ucel

Refrakéné jednotky su urcené na pouzitie odbornikmi na lieCbu oci pocas oftalmologickych vySetreni v kombinéacii s
oftalmologickymi pristrojmi (foropter, refraktometer, keratometer, Strbinova lampa).

b. Indikacie na pouZitie

Tieto refrakCné jednotky poskytuju niekolko vylepSeni pre pacientov a pouZivané nastroje tak, aby vySetrenie prebehlo
ergonomicky.
2. OCakavany klinicky prinos

Refrakéné jednotky poskytuju podporu a kontrolu polohy oftalmologickych nastrojov pri pouziti odbornikmi na lieCbu zraku a
pacientmi pocas oftalmologického vySetrenia alebo liecby.

3. Kontraindikacie

Nie si zndme Ziadne kontraindik&cie.
Jednotky su uréené pre pacientov s hmotnostou do 150 kg.

4. VedlajSie ucCinky

Nie st zndme Ziadne vedlajSie Ucinky.

Akykolvek zavazny incident, ktory sa vyskytol v suvislosti s pomdckou, nahlaste na e-mailovi adresu essilor-instruments-
vigilance@essilor.com a miestnemu prisluSnému organu pre zdravotnicke pomdcky.

5. ZamysSlana populacia
Refrakéné jednotky su prisposobené pacientom, ktori mozu sediet’ na stolicke, podla maximalnej kapacity hmotnosti pacienta.
Refrekéné jednotky OST 250 H a OST 350 su navrhnuté tak, aby boli vhodné aj pre pacientov na invalidnom voziku.

6. Zamyslani pouzivatelia

Tieto zdravotnicke pomdcky su ur€ené len pre odbornikov na starostlivost o zrak.
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1. Definicie

SymBoL Poris

Varovanie: nebezpecna situacia, ktord by mohla spdsobit
[ahké alebo stredne tazké zranenie, ak sa jej nevyhnete.

Vystraha: nebezpecna situacia, ktora méze mat za nasledok
-\ smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej nevyhnete.

Délezité a/alebo uzitocné dodatocné informacie, ktoré sa treba
naucit' v stvislosti s textom v tejto prirucke.

2. Bezpecnost vyrobku

« Nepouzivajte refrakénu jednotku inak, nez je uvedené v tomto navode.

o Pouzite refrakénu jednotku pri 220 — 230 V AC, 50/60 Hz (tolerancny rozsah pre tieto hodnoty bol stanoveny ako 10 %). V
opacnom pripade mdze ddjst k vaznemu posSkodeniu jednotky a Grazu pouZzivatela.

a. Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

Nikdy sa nepokuSajte pristroj rozobrat. To mdze spdsobit poruchu alebo poZziar.
Ak pristroj nefunguje spravne, nedotykajte sa jeho vnutra. Odpojte zastrcku zo zasuvky a poradte sa s predajcom.

Ak sa na pristroj vyleje tekutina alebo sa do neho dostanl cudzie predmety, odpojte zastrcku zo zasuvky a
poradte sa s predajcom.

Ak sa vyskytnu akeékolvek abnormality (hluk, dym, atd.), odpojte zastrcku zo zasuvky a poradte sa s predajcom.
DalSie pouZzivanie mdze viest k poZiaru alebo zraneniu 0s6b.

Kryty su krehké, ak s nimi manipulujete a zarovern mate Sperky alebo dihé nechty mdze to viest k poSkriabaniu.
Biele kryty m6Zu ¢asom zoZltnut, ak su dlhSie vystavené ultrafialovému Ziareniu.
Refrakénu jednotku nenastavujte na miestach, kde m6ze unikat voda alebo na mokrom povrchu.

Po indtalécii sa nepok(Sajte prestvat stdl s nastrojmi. Netahajte jednotku za konzolu a stojan stipika, mohlo by
dojst’ k poskodeniu.

Technick( inStalaciu a nastavenie pristroja by mal vykonavat opravneny servisny personal. V pripade inych
zasahov na refrakcénej jednotke, ako su zasahy vykonané autorizovanym servisnym pracovnikom, zanika zaruka
jednotky.

Pocas vySetreni je nutné, aby zdravotnicky personal neustale kontroloval pohyb jednotky. Zdravotnicky personal
musi zabezpedit, Ze sa poCas pohybu nevyskytni Ziadne prekézky, ktoré by mohli spdsobit kolizie vedice k
zraneniu alebo poskodeniu pristroja. Zdravotnicky personal ma pacienta upozornit na to, Ze jeho ruky nesmu
prist do kontaktu so stolom, ak sa stél posunie do nulovej polohy.

Zdravotnicky persondl musi zabezpecit, aby bol priestor medzi pacientom na stolicke a stolom pohybujucej sa
jednotky dostatocne Siroky na to, aby sa zabranilo kontaktu pacienta so stolom. Zdravotnicky personal musi pred
zacCiatkom vySetrenia znizit stolicku pacienta a/alebo zvysit vysku stola.

Aby ste mohli manipulovat' s ru€nym ramenom, vzdy uvolnite Ciernu rukovat PRED otacanim ramena a potom ho
uzamknite, aby ste ho udrZali na mieste.

NepokuSajte sa pristroj opravovat ani upravovat.

Nikdy sa nepokuSajte sami vykonavat opravy vo vnutri pristroja. V pripade porich sa obratte na svojho predajcu.
Deti mladSie ako 6 rokov by nemali pouzivat refrakénu jednotku bez rodicov.

Refrakéna jednotka nie je vhodna na pouzitie v atmosférach so vzduchom/horfavymi anestetickymi plynmi,
kyslikom alebo oxidom dusnym/horfavymi anestetickymi plynmi.

Tento produkt by sa mal pouZzivat v prostredi bez horlavych plynnych anestetik a inych horlavych plynov.
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b. Napajaci zdroj

« Na pripojenie pristroja k elektrickej sieti nepouzivajte viaczasuvkové napdjacie listy, adaptéry ani predlZzovacie
kable.

o Uistite sa, Ze je napajaci kabel Uplne zasunuty do zastr€ky aj do pristroja. Ak ho nezasuniete spravne, mdze dojst
k poziaru alebo Grazu elektrickym pradom.

« Napdjaci kabel pravidelne Cistite, aby ste zabranili usadzovaniu prachu. Ak je kabel znecisteny, mbze sposobit
poruchu alebo poZiar.

* Ak je napajaci kabel po pouziti pristroja horlci, skontrolujte, Ci nie je zneCisteny. Ak nie je, vymeiite napajaci
kabel za novy. DalSie pouzivanie mdze spdsobit poruchu alebo zranenie osob.

o Pristroj pouzivajte s vhodnym napdajacim napéatim. Trvalé pouzivanie s napajacim napatim vySSim, ako je
menovity vykon, mdze spdsobit poruchu alebo poziar.

« Privkladani alebo vyberani napajacieho kabla drzte zastrcku.

o Pouzivajte iba napajaci kdbel dodany spolu s pristrojom.

éi o Aby sa prediSlo riziku zasahu elektrickym pradom, tento pristroj musi byt pripojeny iba k uzmenenej napajacej
sieti.

« Pri pripajani k uzemnovacej svorke dbajte na to, aby ste pouZzili uzemnovaci kabel napéajacieho kébla.

« NepoSkodzujte napéajaci kabel (tym, Ze ho ohnete, budete za neho tahat alebo na neho polozite tazké predmety,
atd.). Neupravujte ho. Ak je kabel poskodeny (uvolneny kontakt, poSkodeny plast, atd.), vymeiite ho za novy.
DalSie pouZzivanie mdze mat za nasledok Uraz elektrickym priudom alebo poZiar.

« Nedotykajte sa sietovej zastr€ky mokrymi rukami. To m6ze spOsobit Uraz elektrickym pridom.

o Ak pristroj dIhSi €as nepouzivate, odpojte napajaci kabel zo zasuvky.

c. Elektromagnetickd kompatibilita

Tento pristroj generuje, pouziva a mbéze vyzarovat vysokofrekvenénu (VF) energiu. Ak sa tento pristroj nepouZiva spésobom
uvedenym v tejto prirucke, moze spdsobit’ elektromagnetické ruSenie.

Tento pristroj bol odskuSany v sulade s normou EN 60601-1-2 pre zdravotnicke vyrobky a bol stanoveny jeho sulad s prijatelnymi
limitmi. Tieto limity naznacuju, Ze pristroj poskytuje prijatelnt ochranu proti elektromagnetickému ruSeniu (EMC), ak sa pouziva
podla navodu v prirucke.

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny v sulade s poZiadavkami normy EN 60601-1-2. MdZe byt ovplyvneny prenosnymi a
mobilnymi VF komunika¢nymi zariadeniami. Preto by sa nemal skladovat' spolu s inym vybavenim.

Dalsie informacie o tomto pristroji a elektromagnetickej kompatibilite najdete v Easti IX.2 tejto prirucky.

d. Iné

o Kovovy podvozok refrakénej jednotky je uzemneny. Spolahlivost uzemnenia vSak zavisi od elektrického vybavenia v
mieste, kde sa jednotka pouziva. Jednotku je mozné pouzivat zapojenim do uzemnenej zasuvky.

» Pri zapajani a odpéajani lampy pracovného miesta zo zasuvky odpojte hlavny napajaci kabel refrakénej jednotky.

« Dokladne skontrolujte refrakénl jednotku a prisluSenstvo a uistite sa, Ze po€as prepravy nedoslo k ich poSkodeniu. V
pripade, ze sa refrakéna jednotka a/alebo prisluSenstvo pocas prepravy poskodili, obratte sa na prisluSné predajné
miesto.

o Pred prvym pouzitim refrakénej jednotky si dékladne precitajte pouzivatel'sky navod a usitite sa, Ze ste mu porozumeli.
o Uchovavajte pouzivatelsky navod na blizkom mieste, kam sa uzivatel rychlo dostane.
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1. Plan vyrobku s opisom

A

1. Stolicka: Stolicka, na ktorej pacient pocas vySetrenia sedi.

a. OST 100 C

2. Stipec stojanu: Stipec, na ktorom sii namontovana lampa osvetlujica hlavu, grafovy projektor, ruéne ovladané rameno
foroptera a dalSie nastroje.

3. Hlavné telo: telo refrakénej jednotky.
4. Zastrcka: Zastrcka pre pridavny pristroj 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

b. OST 100

5

1. Stolicka: Stolicka, na ktorej pacient pocas vySetrenia sedi.

2. Stipec stojanu: Stipec, na ktorom s namontovana lampa osvetlujlca hlavu, grafovy projektor, ruéne ovladané rameno
foroptera a dalSie nastroje.

3. Ruéne ovladané rameno foroptera: Rameno, kde je nainStalovany foropter.
4. Hlavné telo: telo refrakénej jednotky.
5. Zastréka: Zastrcka pre pridavny pristroj 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

OST - Refrakéné jednotky > V2 - 12-2025
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c. OST 150

1. Stolicka: Stolicka, na ktorej pacient pocas vySetrenia sedi.

2. Stipec stojanu: Stipec, na ktorom si namontovana lampa osvetlujtica hlavu, grafovy projektor, ruéne ovladané rameno
foroptera a dalSie néastroje.

3. Ruéne ovladané rameno foroptera: Rameno, kde je nainStalovany foropter.
4. Hlavné telo: telo refrakcnej jednotky.
5. Zastréka: Zastrcka pre pridavny pristroj 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

d. OST 250 C

1. Stoli€¢ka: Stolicka, na ktorej pacient poCas vySetrenia sedi.

2. Stipec stojanu: Stipec, na ktorom st namontovana lampa osvetlujlca hlavu, grafovy projektor, ruéne ovladané rameno
foroptera a dalSie néastroje.

3. Hlavné telo: telo refrakEnej jednotky.
4. Zastrcka: Zastrcka pre pridavny pristroj 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

OST - Refrakéné jednotky > V2 - 12-2025
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e. OST 250

1. Stolicka: Stolicka, na ktorej pacient pocas vySetrenia sedi.

2. Stipec stojanu: Stipec, na ktorom sii namontovana lampa osvetlujiica hlavu, grafovy projektor, ruéne ovladané rameno
foroptera a dalSie nastroje.

3. Hlavné telo: telo refrakCnej jednotky.
4. Zasuvka: Zasuvka na vlozZenie skuSobnej SoSovky alebo prisluSenstva.
5. Zastréka: Zastrcka pre pridavny pristroj 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

f. OST 250 H
1
2
3
5
4
S:

1. Stolicka: Stolicka, na ktorej pacient pocas vySetrenia sedi.

2. Stipec stojanu: Stipec, na ktorom s namontovana lampa osvetlujlca hlavu, grafovy projektor, ruéne ovladané rameno
foroptera a dalSie nastroje.

3. Hlavné telo: telo refrakénej jednotky.
4. Zasuvka: Zasuvka na uskladnenie skiSobnej SoSovky alebo prisluSenstva.
5. Zastréka: Zastrcka pre pridavny pristroj 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

OST - Refrakéné jednotky > V2 - 12-2025
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g. OST 350

1. Stolicka: Stolicka, na ktorej pacient pocas vySetrenia sedi.

N

foroptera a dalSie néastroje.

o O b~ W

h. Standardné funkcie

. Hlavné telo: telo refrakcénej jednotky.
. Zastrcka: Zastrcka pre pridavny pristroj 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

. Zasuvka: Zasuvka na uskladnenie skiSobnej SoSovky alebo prislusenstva.

. Trojity stol: Trojity stol, ktory sa ota€a a ktory unesie tri oftalmologické nastroje dohromady.

. Stipec stojanu: Stipec, na ktorom st namontovana lampa osvetlujiica hlavu, grafovy projektor, ruéne ovladané rameno

Standardné funkcie OST 100 C

Pevna opierka sedacky v
PIne sklopna opierka stolicky NIE
360° otocCenie stolicky v

VySkovo nastavitelna

. . T v
motorizovana stolicka

Oddelena zakladna platna v

Vhodné pre osoby na

invalidnom voziku NIE
5 W LED kontrolka lampy y
hlavy
Ohybna lampa pre o
kratkozrakost’ Volitelné
Opierka stolicky na nohy v
Laktova opierka stoliCky Volitelné
Ru€ne ovladané rameno Volitelné
Posuvny stol NIE
Miniatarna klavesnica na NIE
posuvnom stole
Miniatarna klavesnica na

- NIE
oto¢nom stole
Vyskovo nastavitelny NIE

elektricky stol

OST 100
v

NIE

NIE

NIE

Volitelné

Volitelné
Volitelné
v

v

NIE

NIE

NIE

OST 150
v

NIE

NIE

NIE

Volitelné

A N NN

NIE

NIE

NIE

OST 250 C
v

NIE
NIE

NIE

NIE

Volitelné

v
Volitelné

Volitelné
v

NIE

NIE

OST 250
NIE
v

v

v

NIE

NIE

v

v
v

Volitelné
v

v

NIE
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NIE
v

v

v
v

Volitelné
v

v

NIE

OST 350
NIE
v

v

v
v

Volitelné
Otacanie

NIE
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Doska grafového projektora

na profile Volitelné v v Volitelné v v Volitelné
Doska ramena projektora Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné v

Drziak prisluSenstva stipca  Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné v v
Mechanické brzda NIE v v NIE v NIE NIE
Elektromagneticka brzda NIE NIE NIE v NIE v v
ls\ltcéﬁgzypedél nazdvihanie - NIE NIE Volitelné ~ Volitelné  Volitelné v

Bezna opierka na bradu NIE Volitelné Volitelné Volitelné v v Volitelné
Jedna zasuvka NIE NIE NIE NIE v v v

2. Zoznam prisluSenstva

a. Standardna

o Pouzivatelska prirucka

b. Volitel'né

Volitelné prisluenstvo éRI,‘:;Zre“c“e OST100C OST100 OST150 OST250C OST250 OST 250 H OST 350
Ru€ne ovladané rameno OST012 v v v v v v v
Rozpierka OST046 v v v v v v v
Drziak prislusenstva

stipca OST 0ST047 7 7 d d d d d
Podporné rameno 0ST048 Y v v v v v v
monitora

Opierka stolicky na nohy OST109 v v v v v v v
Laktova opierka stolicky OST110 v v v v v v v
Ohybna lampa pre 0oST127 v v v v NIE NIE NIE
kratkozrakost

Doska ramena projektora OST202 v v v v v v v
Ohybna lampa pre 0ST208  NIE NIE NIE NIE v v v
kratkozrakost

Bezna opierka na bradu  OST210 NIE v v v v v NIE
Dvoijity stipec 0ST254 NIE NIE NIE NIE v v NIE
Nozny pedal na oviadanie grazq g NIE NIE NIE v v v
stolicky

Dvc_)jité zasuvka s 0ST376 y / / / / / ;
polickou

Motorizované rameno OST380 v NIE NIE NIE v v v
Mini motorizovane OST380C  NIE NIE NIE v NIE NIE NIE
rameno

Trojitd zasuvka, mobilnd  OST381 v v v v v v v
Dvoijita zasuvka, mobilna OST382 v v v v v v v

c. Odnimatel'né casti

« Napajaci kabel (2,5 m)

OST - Refrakéné jednotky > V2 - 12-2025
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o Tento pristroj musi inStalovat’ autorizovany servisny personal. Ak chcete pristroj nainStalovat alebo zmenit' jeho
pripojenie, obréatte sa na predajcu Essilor.

o Dodrziavajte nizSie uvedené bezpecnostné opatrenia:

(o}

o]

(o}

o]

(o}

o]

Pristroj neinstalujte na mieste:

Kde sa hromadi prach alebo necistoty,

Priamo vystavenému slnec¢nému svetlu,
Bohatému na kyslik,

Vykazujucemu extrémne teploty a mieru vihkosti

Pravdepodobne vystavenému silnym oscilaciam

alebo nahlym otrasom.

« Nepouzivajte pristroj s horlavymi anestetikami alebo v spojeni s horfavymi latkami.

1. InStalacia pristroja

-~

InStalacné prirucky mdze na poziadanie poskytnut miestny technicky tim spolo€nosti Essilor.

Spolo¢nost’ Essilor odmieta akukolvek zodpovednost v pripade nespravnej inStalacie vyrobku osobou inou, ako je
autorizovany servisny persondl vySkoleny spolo¢nostou Essiloro.

2. Zapnutie/vypnutie [On/Off] pristroja

OST100C

0OST250C

Pristroj zapojte do elektrickej siete.

OST 100/ OST 150 / OST 250 / OST 250 H / OST 350

Vypnutie/zpanutie [On/Off] vykonajte stlacenim tlacidla napajania, ktoré je vyznacené vysSie Cervenou farbou.

3. Pripojenie k inym pristrojom

OST je mozné pripojit' k prisluSenstvu, ako napriklad:

Rucne ovladané rameno

Rozpierka

Drziak prislusenstva stipca

Podporné rameno monitora

Opierka stolicky na nohy

Laktova opierka stolicky

Ohybna lampa pre kratkozrakost

Doska ramena projektora

BeZné opierka na bradu

Dvojity stipec

Nozny pedal na ovladanie stolicky

Dvoijita zasuvka s polickou

Motorizované rameno

Mini motorizované rameno
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o Trojitd zasuvka, mobilna
« Dvojita zasuvka, mobilna

Pri ostatnych pristrojoch musi technickl inStalaciu a nastavenie vykonat autorizovany servisny personal.
Podrobnosti vam poskytne vas miestny predajca.
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1. OST 100C

Klavesnica Ovladanie Popis

) ESSILOR
INSTRUMENTS

Ovladanie zapnutia a vypnutia
napajania

Ovladanie pohybu kresla hore/dole

=

i
&

Motorizované ovladanie ramena
(Volitelné)

o
3
®
"

Ovladanie svetla pre kratkozrakost

Bl B

2. 100 OST, 150 OST

Klavesnica Ovladanie Popis
Q Ovladanie zapnutia a vypnutia
napajania
g Ovladanie svetla lampy

@

Ovladanie napajania projektora

i

Ovladanie napéajania pomocnych
zariadeni

O]

Ovladanie pohybu kresla hore/dole

e
e

Ovladanie svetla Strbinovej lampy
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3.0ST 250 C

Klavesnica Ovladanie

\\\\\\

4. OST 250, OST 250 H, OST 350

Klavesnica Ovladanie

..\
/

+I :
]

. ROOM!

g
n
g
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Popis

Ovladanie zapnutia a vypnutia
napéajania

Ovladanie svetla lampy
Ovladanie napajania projektora

Ovladanie napéajania pomocnych
zariadeni

Ovladanie pohybu kresla hore/dole

Ovladanie svetla Strbinovej lampy

Elektromagnetické ovladanie

Ovladanie pohybu tabulky hore/dole

Motorizované ovladanie ramena
(Volitelné)

Popis

Ovladanie zapnutia a vypnutia
napajania

Ovladanie stmievatelného predného
svetla

Ovladanie napajania projektora

Ovladanie napajania pomocnych
zariadeni

Motorizované ovladanie ramena
(Volitelné)

Ovladanie svetla pre kratkozrakost

Ovladanie osvetlenia miestnosti

Elektromagnetické ovladanie

Ovladanie pohybu kresla hore/dole
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Ovladanie pohybu tabulky hore/dole

Ovladanie svetla Strbinovej lampy

Pripomenutie a osvedcené postupy

Aby ste mohli manipulovat s ru€énym ramenom, vzdy uvolnite Ciernu rukovat PRED ota€anim ramena a potom ho
uzamknite, aby ste ho udrZali na mieste.

Rukovét je priskrutkovand k drziaku ramena. Po zaisteni zavitovy koniec skrutky zablokuje otaCanie ramena.
Ak rukovat neuvolnite pred ota€anim ramena, skrutka sa opotrebuje.
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e V zaujme zaistenia bezpecnosti a vykonnosti pristroja musia vSetky udrzbarske &innosti, pokial nie je v tejto

prirucke uvedené inak, vykonavat kvalifikovani adrzbari.

o Ak zistite, Ze je toto zariadenie znecCistené, mdzete ho Cistit' tak Casto, ako chcete (pozrite si konkrétne metody

Cistenia).

1. Podmienky skladovania a manipulacie

DodrZiavajte niZSie uvedené prevadzkové, skladovacie a prepravné podmienky.

Vyhnite sa podmienkam spdsobujicim kondenzaciu.

Teplota Vlhkost'
Poutzitie [+20°C; +30°C] [30 %; 70%)]
Skladovanie [0°C; +40°C] [30 %,; 70%)]
Preprava [-10°C; +50°C] [30 %; 70%]

2. Pokyny na Cistenie

Atmosféricky tlak
[0.49 atm; 1 atm]
[0.49 atm; 1 atm]
[0.49 atm; 1 atm]

Nikdy nepouzivajte kvapalinové Cistiace prostriedky s alkohol-xylolem a podobné Cistiace prostriedky na Cistenie stolicky
refrakénej jednotky a drevenych €asti. Tieto Cistiace materialy méZu poskodit' plastové a drevené povrchy.

A ‘Aby ste predisli akémukolvek incidentu, pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete.

o Pred Cistenim vypnite pristroj stlacenim tlaCidla napajania a odpojte napéajaci kabel.
« Drevené aj kovové Casti refrakénej jednotky mdzZete vycistit' Cistou vihkou handrickou.
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Ak sa zisti problém, pozrite si nasledujucu tabulku, aby ste mohli prijat’ prisluSné opatrenia.
Priznaky Pric¢iny a merania

V jednotke nie je elektrina

o ZastrCka, ku ktorej je pristroj pripojeny, ma poruchu. Zavolajte autorizovaného
elektrikara, aby skontroloval zastrcku.

« Napéjaci kabel stola je poSkodeny (su vidiet zndmky zlomenia alebo
prasknutia). Nahradny napajaci kabel ziskate od vasho autorizovaného

Refrakéna jednotka nefunguije. predajcu.

Kontrolka napajania klavesnice nesvieti. » Skontrolujte sklenent poistku na zadnej strane pristroja. Vymerite za poistky
rovnakej kapacity. Nahradné poistky ziskate od vasho autorizovaného
predajcu.

Panel klavesnice nefunguje

« Kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Poistka ziarovky lampy osvetlujucej hlavu praskla.

Osvetlenie hlavy nefunguje « Vypnite napéajanie, odpojte kabel a vymerite ziarovku. Nahradné Ziarovky
ziskate od vasho autorizovaného predajcu.

Ak sa problém nevyrieSil ani po vykonani vySSie uvedenych opatreni, okamzite sa obratte na miestneho distribltora.
V&S predajca bol vyskoleny spolo€nostou Essilor.

Pozrite si Stitok a poskytnite nam nasledujuce informacie:

o Nazov pristroja: OST XXX
e Sériové Cislo: 7 Cislic uvedenych na typovom Stitku
o Podrobné chyby
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OST je zdravotnicka pomécka triedy | (nariadenie (EU) 2017/745).
Zakladné UDI zariadenia: 36150200000010ST0000000DX.

1. Technické udaje

a. Zivotnost vyrobku

Predpokladana zivotnost zariadenia a jeho komponentov je 10 rokov.

b. Rozmery a hmotnost’ vyrobku

Rozmery

Rozmery 0OST100C OST 100 OST 150 0OST 250 C OST 250 OST 250 H OST 350

Vyska 195cm 185cm 185 cm 185 cm 185cm 185cm 180 cm

Sirka TeIo.:VSO'cm 160 cm 160 cm 140 cm 175 cm 180 cm 175cm
Stolicka: 50 cm

Hibka felo:67.5em 40 ) 130 cm 118,5 cm 142 cm 160 cm 185 cm
Stolicka: 89 cm

Hmotnost'

Hmotnost’ OST100C OST 100 OST 150 OST250C OST 250 OST 250 H OST 350

Celkova

hmotnost 160 kg 190 kg 200 kg 245 kg 235 kg 375 kg 360 kg

c. Specifikacie LED

Pre OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

e W:45W

e Im: 350 Im

T[Kelvin]: 2700 K = tepla biela

e V. Hz: cca 220 — 240 V 50/60 Hz
e Typ: GU10

Pre OST 250, OST 250 H, OST 350

o W:4,5W, stmievatelné

e Im: 350 Im

T[Kelvin]: 2700 K = tepla biela

e V. Hz: cca 220 — 240 V 50/60 Hz
Typ: GU10

d. Akustické trovne

Pre OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

o Okolité prostredie: 45 dB
e Maximalna axpozicia: 53 dB
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Pre OST 250, OST 250 H, OST 350

o Okolité prostredie: 48,2 dB
« Maximélna axpozicia: 58,2 dB

e. Elektrické udaje vyrobku
Pre OST 100C

e Vykon: 220 — 230 V/AC, 50/60 Hz
o Poistka: 8 A
o Elektricka klasifikacia: Trieda 1, typ B

Pre OST 100, OST 150, OST 250 C, OST 250, OST 250 H

e Vykon: 220 — 230 V/AC, 50/60 Hz

e Poistka: 8A

o Elektricka zastrcka stola: 0 — 6 — 12 V AC stmievatelné a 220 — 230 V AC, 50/60 Hz
o Elektricka klasifikacia: Trieda 1, typ B

Pre OST 350

e Vykon: 220 — 230 V/AC, 50/60 Hz

o Poistka: 10 Amper

o Elektricka zastréka stola: 0 — 6 — 12 V AC stmievatelné a 220 — 230 V AC, 50/60 Hz
o Elektricka klasifikacia: Trieda 1, typ B

f. Spotreba energie

Model Volt Amper Volt Amper Watt Kilowatt

OST 100 C 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST 100/0ST 150 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST 250 C 220V 1,00A 200 VA 220 W 1,55 KWH
OST 250 220V 0,6 A 120 VA 135 W 1,45 KWH
OST 250 H 220V 0,7A 130 VA 160 W 1,50 KWH
OST 350 220V 1,05A 210 VA 225 W 1,60 KWH

g. Klasifikacia IP
IP20

h. Technické informacie

OST 100 C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST 250 H OST 350
SKtz’f;Cita posuvného e 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20+20 kg
Nosnost' stolicky 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg
Stolicka upevnena Otécanie o Otécanie o Otécanie o Pevné Otécanie o Otécanie o Otécanie o
ruéne 360° 360° 360° 360° 360° 360°
Zdvih stolicky 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm
24V 24V 24V 24V 24V 24V 24V
Motor stolicky jednosmer. jednosmer. jednosmer. jednosmer. jednosmer. jednosmer. jednosmer.
pradu pradu pradu pradu pradu prudu pradu
Zdvih stola NIE NIE NIE 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm
24V 24V 24V 24V
Motor stola NIE NIE NIE jednosmer. jednosmer. jednosmer. jednosmer.
pradu pradu pradu pradu
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2. Elektromagnetickd kompatibilita

V tejto kapitole najdete informacie potrebné na zabezpecenie toho, aby vaSe zariadenie bolo nainStalované a uvedené do
prevadzky za najlepSich podmienok z hladiska elektromagnetickej kompatibility.

o VSetky nizSie uvedené informéacie sU zaloZzené na normativnych poZiadavkach, ktorym podliehaji vyrobcovia

elektrickych zdravotnickych zariadeni, ako su definované v norme IEC60601-1-2 Ed4.

Zariadenie spifia platné normy elektromagnetickej kompatibility, pouZivatel vak musi zabezpetit, aby Ziadne
elektromagnetické ruSenie nevytvaralo dalSie riziko, ako napriklad radiofrekvencné vysielace alebo iné
elektronické zariadenia.

Kéble dalSieho zariadenia musia byt od seba oddelené.

Niektoré typy mobilnych telekomunika¢nych zariadeni, ako su mobilné telefony, mdéZu zariadenie rusit. Je preto
porebné dodrziavat odpori¢ané separacné vzdialenosti.

Zariadenie sa nesmie pouzivat v blizkosti iného zariadenia ani sa na neho nesmie umiestnit. Ak sa tomu neda
vyhnut, je potrebné pred pouZitim skontrolovat’ jeho spravnu funkciu v podmienkach pouZivania. PouZitie iného
prisluSenstva, ako je uvedené alebo predavané vyrobcom (ako suU nahradné diely), m6Zze mat za nasledok
zvySenie emisii alebo zniZenie odolnosti zariadenia.

V pripade, Ze pristroj prestane fungovat, resetujte ho, spustite test od zaciatku. Nepouzivajte predchadzajuce
Gdaje na predpis.

Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagnetické emisie

Toto zariadenie je ur€ené na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom nizSie. PouZivatel alebo zdkaznik tohto
zariadenia by mal zabezpecit jeho pouzivanie v takychto prostrediach.

Emisna skuska Sulad Elektromagnetické prostredie — Vedenie

Pristroj vyuziva VF energiu len na interné funkcie.
Preto su jeho vysokofrekvencné emisie velmi nizke

RF emisie CISPR 11 Skupina 1 : s N
a je nepravdepodobné, Ze by spdsobili rusenie
elektronickych zariadeni v blizkosti.
RF emisie CISPR 11 Trieda B Toto zariadenie je vhodné na pouzitie vo vSetkych
Harmonické emisie IEC 61000-3-2 Trieda A inStalaciach vratane lokalnych inStalacii a instalacii

Kolisanie napétia/emisie blikania IEC 61000-

3-3

priamo pripojenych k nizkonapétovej elektrickej sieti
Kompatibilné napajajucej budovy pouzivané na lokalne Gcely.
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Pokyny a vyhlasenie vyrobcu - Elektromagneticka imunita

Toto zariadenie je ur¢ené na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom nizSie. Pouzivatel alebo zakaznik tohto
pristroja by mali zabezpe€it, aby bol pristroj pouzivany v takychto prostrediach.

Skuska odolnosti

Elektrostaticky Vyboj (EB) IEC
61000-4-2

Elektricky rychly prechod/vyboj
IEC 61000-4-4

Odolnost voci impulzom IEC
61000-4-5

Kratkodobé poklesy napatia,
kratke vypadky a fluktuacie
napatia v elektrickych sietovych
vedeniach IEC 61000-4-11

Magnetické polia s vykonovou
frekvenciou podla normy IEC
61000-4-8 (50/60 Hz)

Testovacia Uroven
podl'a normy IEC
60601

Uroveii sdladu

+ 8 kV kontakt
+ 15 kV vzduch

+ 8 kV kontakt
+ 15 kV vzduch

=2 kV, 100 kHz + 2 kV, 100 kHz

0,5 - 1kV faza(y) / +0,5 — 1 kV faza(y) /

faza(y) zem
0,5-1-2KkV faza(y) /
zem zem

%0 U+; 0,5 pri 0°, 45°,
90°, 135°, 180°, 225°,

%0 U+; 0,5 pri 0°, 45°,
90°, 135°, 180°, 225°,

270° a 335° 270° a 335°
70 % U; 25 na 70 % Ut; 25 na
0% Ut; 1 na 0% Ut 1na

0 % Uy; 250 na 0 % U+; 250 na

30 A/m, 50 Hz 30 A/m, 50 Hz

Elektromagnetické prostredie — Vedenie

Podlahy musia byt drevené, beténové alebo z
keramickych dlazdic.

Ak je podlaha pokryta syntetickym materiadlom,
relativna vihkost' by mala byt minimalne 30 %.
Malo by to byt 30.

Kvalita mestskej Uzitkovej energie by mala byt
typickym nemocniénym prostredim.

Kvalita mestskej Uzitkovej energie by mala byt

0,5-1-2KkV faza(y) / typickym nemocni¢nym prostredim.

Kvalita mestskej Uzitkovej energie by mala byt
typickym nemocni¢nym prostredim.

Magnetické polia vykonovej frekvencie by mali
byt typickymi aroviiami Specifickymi pre dané
miesto v nemocni¢nom prostredi.

UPOZORNENIE: Ut je striedavé sietové napétie pred pouZzitim testovacej Grovne.

Odporuéané vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi VF komunikaénymi zariadeniami

a vyrobkom

Toto zariadenie je ur¢ené na pouZzivanie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom nizSie. Pouzivatel alebo zakaznik tohto
zariadenia by mal zabezpecit' jeho pouzivanie v takychto elektromagnetickych prostrediach.

Skuska odolnosti

Vedena VF IEC 61000-4-6

Vyzarovana VF IEC 61000-4-3

Testovacia Uroven
podla normy IEC
60601

Urovei stladu

150 kHz — 80 MHz, 3V

rms, 80 % AM (1 kHz) Vo '
(6 Vrms pre pasma Gginnost
ISM)

80M Hz — 2700 MHz, 3 3V/m

Vim, 80% AM (1 kHz)

Elektromagnetické prostredie — Vedenie

Prenosné a mobilné VF komunikacné
zariadenia by sa nemali pouzivat blizSie

k akejkolvek Casti modelu 005, vratane kablov,
nez je oddelovacia vzdialenost vypocitana

z rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca.
Odporucany odstup

d=116PVP

d=1,2vP0,15 MHz a7 80 MHz
d=2,3VvP80MHzila2,7 GHz

Kde P je maximalny menovity vystupny vykon
vysielaca vo wattoch (W) uvadzany vyrobcom
vysielaca a d je odporuc¢and vzdialenost v
metroch (m).

Intenzita vyzarovaného pola z pevnych
vysokofrekvenénych vysielacov, ako je
stanovené prieskumom elektromagnetického
pola, by mala byt menSia ako Uroven zhody v
kazdom frekven€nom rozsahu.

V blizkosti zariadenia oznaceného
nasledovnym symbolom moze dojst k ruSeniu.

(((in))
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POZNAMKA 1: Pri frekvenciach 80 MHz a 800 MHz plati vy33i frekvengny rozsah.

POZNAMKA 2: Tieto priruéky nemusia zahffiat' vSetky situacie. Sirenie elektromagnetického Ziarenia zavisi od pohlcovania a
odrazu Ziarenia od konstrukcii, objektov a fudi.

8 pasma ISM (priemyselné, vedecké a zdravotnicke) od 150 KHz do 80 MHz, od 6,765 do 6,795 MHz, od 13,553 MHz do 13,567
MHz, od 26,957 MHz do 27,283 MHz a od 40,66 MHz do 40,70 MHz.

b Urovne zhody vo frekvenc¢nom pasme ISM vo frekvencnom pasme 150 KHz a 80 MHz a vo frekvenénom pasme 80 MHz az 2,5
Ghz sU urCené na znizenie moznosti ruSenia spdésobeného neumyselnym prenosom mobilnych/prenosnych komunika¢nych
zariadeni do oblasti pacienta. Preto sa vo vzorci pouzitom na vypocet odporicanej vzdialenosti separacie pre vysielace v tychto
frekvenénych rozsahoch zohladriuje dodato¢ny faktor 10/3.

¢ Intenzita poli z pevnych vysielacov, ako si zakladové stanice pre radiové (mobilné/bezdrbtové) telefény a mobilné pozemné
radiové stanice, amatérske radiostanice, rozhlasové stanice AM a FM a televizne vysielaCe, sa neda teoreticky predpovedat’ s
presnostou. Na posudenie elektromagnetického prostredia pevnych vysokofrekvencnych vysielaov by sa mal zvazit' prieskum
elektromagnetického pola. Ak namerand intenzita pola, kde sa pouZiva model 005, prekraCuje vy3Sie uvedend platna Groven VF
zhody, mali by ste ho pozorovat' a uistit' sa, Ze funguje spravne. Ak sa zisti abnormalny vykon, mdzu byt potrebné dodatocné
opatrenia, ako je napr. zmena orientacie alebo premiestnenie modelu 05.

4 Nad frekvenénym pasmom 150 kHz aZz 80 MHz by intenzita pola mala byt niZSia ako 1 V/m.

3. Likvidacia
Pokyny na likvidaciu pristroja v stlade so smernicami 2012/19/EU a 2011/65/EU tykajlce sa
obmedzenia nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a likvidacie elektrického a
elektronického odpadu.
Po skonceni zivotnosti by pristroj nemal byt vyhodeny spolu s komunalnym odpadom. MozZete ich
zlikvidovat' v zbernom stredisku, ktoré prevadzkuje obec alebo firma, ktoré tato sluzbu ponukajd.

E Samostatn4 likvidacia elektrického zariadenia zabrani akémukolvek poSkodeniu Zivotného prostredia

alebo zdravia, ktoré by mohlo vyplynat z nespravnej likvidacie, a tiez umoziuje recyklaciu pouzitych
materialov, aby sa Setrila energia a prirodné zdroje.
Piktogram kontajnera s kolieskami sa nachadza na Stitku pristroja. Oznacuje povinnost separovaného
zberu a likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni po dobe Zivotnosti/v pripade, Ze si mimo
prevadzky.

o Pouzivatel musi vziat do Gvahy potencialne Skodlivé G€inky na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli
vzniknat v désledku nevyhovujacej likvidacie celého pristroja alebo niektorych jeho komponentov.

o Aby sa zabrénilo uvolfiovaniu nebezpecnych latok do Zivotného prostredia a podporilo sa zachovanie prirodnych
zdrojov, vyrobca v pripade, Ze si pouZivatel Zela pristroj po skon€eni jeho Zivotnosti zlikvidovat, umoznuje
opatovné pouzitie, obnovu a recyklaciu pristroja a jeho komponentov. Pred likvidaciou pristroja je potrebné
zohladnit poziadavky eurépskych a vnutrostatnych predpisov.

o Pristroj nelikvidujte spolu s komunalnym odpadom, ale zlikvidujte ho oddelene odovzdanim na mieste
Specializovanom na likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni alebo na miestnom drade, ktory ma na
starosti zber odpadu.

« Dodavatel alebo vyrobca je povinny vratit’ staré zariadenie.

« Vstupom do konzorcia pre odpad z technologickych zariadeni vyrobca hradi naklady na spracovanie a recyklaciu
pouZzitého pristroja.

o Vyrobca sa zavazuje poskytnut’ pouzivatelovi vSetky informacie tykajdce sa nebezpec€nych latok obsiahnutych v
zariadeni a spOsobov recyklacie tychto latok a informovat ho o existencii recyklacie pouzitého zariadenia. Zakon
stanovuje prisne sankcie v pripade poruSenia.
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1. V dokumente

SymBoL Poris

Varovanie: nebezpecna situacia, ktord by mohla spdsobit
[ahké alebo stredne tazké zranenie, ak sa jej nevyhnete.

Vystraha: nebezpecna situacia, ktora méze mat za nasledok
_— smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej nevyhnete.

Délezité a/alebo uzitocné dodatocné informacie, ktoré sa treba
naucit' v stvislosti s textom v tejto prirucke.

g Tipy: praktické rady.
2. Na pristroji
SymBoL Poris
d Vyrobca
& Krajina vyroby a datum vyroby (rok/mesiac)
M D Zdravotnicka pomécka
c € Oznacenie CE (eurdpske nariadenie tykajlce sa
zdravotnickych pomdcok)
REF Referenéné cislo vyrobku
SN Sériové Cislo vyrobku
UDI Jedinecny identifikator zdravotnickej pomocky

Pozri ndvod na pouzitie.

VSeobecné vystrazné znamenie

Striedavy prud

Ochranné uzemnenie (zem)

- ®/)Po

Priloznéa ¢ast typu B

v
z
<

Klasifikacia IP

Symbol likvidacie odpadu v stlade so smernicami 2012/19/EU
a 2011/65/EU

¢
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3. Na obale

Poziadavky na spravnu manipuléciu, skladovanie a prepravu.

SymBoL Poris

Tato strana nahor

Maximalne stohovanie vyrobkov nad predavanym vyrobkom

Krehké, manipulujte opatrne

e mEX |

«

.
N
N

Uchovavaijte v suchu

:_)

Uvedte tepelné limity, ktorym mdze byt pristroj vystaveny pri
zachovani Uplnej bezpe€nosti

Uvedte limity vihkosti, ktorym mdze byt pristroj vystaveny pri
zachovani Uplnej bezpecnosti

Uvedte limity atmosférického tlaku, ktorym moze byt pristroj
vystaveny pro zachovani Uplnej bezpecnosti

NSk

M D Zdravotnicka pomocka

C E Oznad&enie CE (eurépske nariadenie tykajlice sa
zdravotnickych pomocok)

RE F Referencné cislo vyrobku

SN Sériové &islo vyrobku

uDI Jedinec¢ny identifikator zdravotnickej pomécky

E Symbol likvidacie odpadu v silade so smernicami 2012/19/EU
a 2011/65/EU

[

%@ Oznacuje, Ze obal je recyklovatelny
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Vyrobok musia pouzivat' kvalifikovani a profesionalni pouzivatelia v stlade s platnymi zakonmi a predpismi. Vyrobok je nutné
nainStalovat’ a pouzivat podla pokynov uvedenych v tomto pouzivatelskom navode a podla vSetkych pisomnych pokynov alebo
odporucani spolo¢nosti Essilor (dalej len ,dokumentacia“).

Spoloc¢nost' Essilor si vyhradzuje pravo revidovat dokumentéciu a priebezne menit jej obsah. Preventivna a napravna Gdrzba
(vratane pravidelnej kalibracie, ak je podla dokumentacie potrebnd) sa vykonava v stlade s dokumentaciou.

Akéakolvek zaruka na vyrobok ponukanéa spolo¢nostou Essilor je podmienena pouzivanim vyrobku v stlade s dokumentaciou a s
uréenym pouzitim vyrobku a nevztahuje sa na vyrobky, ktoré boli upravené bez predchadzajuceho pisomného sihlasu
spolocnosti Essilor alebo opravené tretou stranou, ktorl spolo€nost’ Essilor neschvalila, ani na vyrobky, ktoré boli vystavené
fyzikadlnemu, chemickému alebo elektrickému naméahaniu, na ktoré neboli pévodne urcené.

Spoloc¢nost' Essilor nenesie zodpovednost' za Ziadne Skody, ktoré vzniknd pouzivatelovi vyrobku, vyrobku alebo tretej strane v
doésledku nedodrzania tohto bodu zo strany pouzivatela.

Ak vyrobok ponuka funkciu pripojenia, pouZzivatel je vyluéne zodpovedny za:

« vyber, obstaranie a udrziavanie vSetkych potrebnych internetovych a telekomunikacnych sluzieb na vlastné naklady a

o prijatie a zachovanie postupov a opatreni na ochranu svojich pracovnych stanic, hardvéru a softvéru, s vynimkou
samotného vyrobku, vratane ochrany pred akymkolvek virusom alebo vniknutim
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Najnovsia verzia pouzivatelskej priru€ky v prisluSnom jazyku je k dispozicii na webovych strankach. Na poziadanie je mozné
bezplatne poskytnut papierovu verziu.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

aswar cusll g990 I o sd9io JalSIl paimall Jub> PDF. as ] ailxisdl o, guse w7f el Jsosll oo oSaid
ar ool o2 camwlio ol ols singg cmwlio Jlez Of oo W oz s poaxo Gudai 5l sbl plaxiwl obol
plaxiwIl o3l agg iSOyl

MoyHas iHCTPYKLpIS KapbiCTaslbHiKa AACTYMHA Y iIHTIpHAT-NpacTopsl y papmale PDF. Ka6 aTtpbivalb Aa sie JocTyn,
afckaHipyiiue QR-kog HX3l Npbl fanamose creupisifibHara cpogky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . v
Balla Mpblnaga npbigatHas Ana nakasy 3MeKTPOHHa IHCTPYKLUbli Na KapbICTAHHIO i WTO Ha &l ycTansisaHa
aanaeBeaHae nparpamMHae 3abecnsiuysHHe.
MbAHOTO PHLKOBOACTBO 3a NOTPE6UTENS € A0CTLIHO B yeb NpoCTPaHCTBOTO. 3a Aa NnosyynTe A0CTbN 40 HEero, Mo,
bg ckaHupaiite QR kofa no-gony, Kato u3nosi3Bate crneuyasieH MHCTPYMEHT UM NpunioxeHne. Mons, yBepeTe ce, ye

BaLLeTO YCTPOWCTBO € NOAXOASLLO M pa3nosiara ¢ NoAxoasll, coqpTyep 3a Npernes Ha enekTPpoHHUTE VIHCTpyKLuun 3a
ynoTpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kdd pomoci specialniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfiigbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Gerat fur die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verflgt.

de

To TIANPEG eyxeIPidlo Xprong ival diobéaipo og évav 1I0ToXwPo ae popeny PDF. Mo va amoktioste ipdofaacn oe
el OUTO, OKAVAPETE TOV KWAIKO QR TIOPAKATW XPNOILOTIOIWVTAG Eva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyr. BeBaiwbeite 6t n
OUOKEUN 00¢ Eival KOTAAANAN Kal £XEI TO KATAAANAO AOYIOMIKO yia TNV TIPOBOAN TwWV NAEKTPOVIKWV 0dNyIwV Xprong.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdep&ésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista voi rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tytkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisdltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

he 0NMID] VINVI'N NN AT YNNWNAY XoNN 1NN PDF. 0 TIp NN pN0Y W' 1ON NWAD T2-QR IX D NIYXAKA nLNY
NIMMNUPORN YIN'WN NIXIIN NAXNY NN'RNN N1DIN SYA1 DIRNN OW 1'WONNY XTID 21N .00 TIVT XpOoN.

Potpun korisni€ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR

hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuceg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci

softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.
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ko

ms

mt

nl

no

pt

pt (brazil)

ro

ru

A teljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkbdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati Utmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat lunak
yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un‘applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per l'uso in formato elettronico.

REBIA—HY—IZa7ILd. POFEER TV T T RR—ZADNBSAFTEE T, 7I7ERXT3ICIF. EROYV—ILF
77V =23 2 FALT. MTOQRI—FZIXF v LTLETV. BFEVDTNAIDBEYITHD. &
FHAZSZRTIBDEVRY IS DI TRA VI b—ILENTWVWB e ZRERL T 2T L,

HHl A8 2EME & 320l PDF YA 2 QUFLICE O] HBMO|| HHASHHH, HE =7 E= AS AHESI0 Of2f QR 2
EE AZMSIYA Q. AHZREL| 717|7F Aetdtn HMAMQI AL HEME BAIY = A= HEot LT EQ0{7F AE=X| &5t
7| HHELIC

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumete, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekll PDF formata. Lai tai piekldtu, 10dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jusu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fuq il-web f'format PDF. Biex tac¢essah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri |-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhdndboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o0 QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugées eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugfes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online ih format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MosfiHoe PYyKOBOACTBO MO/b30BaTesNs A4OCTYNHO B UHTEPHET-NPOCTPaHCTBE B chopmate PDF. UTo6bl NOMyUYnTb K HEMY
[0CTyn, oTckaHupyiiTe QR-KOA HVKe C MOMOLLBI0 CMEeLMabHOr0 MHCTPYMEHTa WK NPUIoXeHNsl. Y6eauTech, UTo
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Ballle YCTPOICTBO MOAXOAWT W WMEeT COOTBETCTBYIOLLEe MporpaMMHoe obecrnedeHne [Ais OTO6paxKeHUs
3MEKTPOHHbIX MHCTPYKLWIA MO aKChlyaTauum.

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specialneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického ndvodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo kot dokument PDF na splethnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. Prepriajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sv vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugieglinifvanysoilugiy PDF  TémnuwSuauls  Taslumsuinda Tﬂigaunuﬁamﬂﬁﬂﬁmmqﬁumﬂ%mﬁam%
th worndaduams  Tiseamadeuliwilahglnsolnesqaudunmncan  wasiizoddwrinamnsalilumsuaasdunsnihimsliam
didnnyoeilndldadngndan

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimzin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gériintiilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

lMoBHa Bepcis nocibHMKa KopucTyBaya AOCTynHa B iHTepHeTi B ¢popmati PDF. LL06 oTpumaTt A0 HbOro AOCTym,
uk ckaHylite QR-KOA HWk4Ye 3a [O0MOMOroK ChneuiasibHOro AoaaTky. [na nepernsgy enekTpoHHOro nocibHmka
KOpUCTyBava Ha BalloMy NPUCTPOI BiH MOBUHEH MaTW BifNOBIAHI XapaKTepUCTUKN Ta NMporpamMHe 3abesneyeHHs.

Hu’c’mg‘dén str dung day di co6 sdn trén khong gian web & dinh dang PDF. PE truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi duwdi bang cong cu chuyén dung hodc bang trng dung. Vui Idng dam bao rang thiét bi ctia ban phu hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tr

FTROVIZIEFMIL POF RAEME LiEft. TR, BEAETMHNIERNAREFTETH OR &5, BHRR

h
‘ ERgEERAATER RN, E%EREFhRERIRH,
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Ak mate pocit, Ze pristroj nefunguje spravne, odporic¢ame, aby ste ho skontrolovali podla postupu na odstrafiovanie porich
uvedeného v tomto navode.

Ak problém pretrvava alebo je pristroj poskodeny ¢i nefunkZny, pripadne je potrebné kontaktovat miestneho distribltora,
postupujte podla nizSie uvedenych krokov.

¢ Najprv sa obratte na miestneho distribltora vo vasom regiéne alebo krajine. VSetky informacie su k dispozicii na stranke
www.essilor-instruments.com v €asti "Kontakt".

e Ak bol vyrobok dodany spolu s elektronickym navodom a vy potrebujete papierovi podobu, obratte sa na miestneho
distribatora.

o Akykolvek zavazny incident, ktory sa vyskytol v sdvislosti so zdarvotnickou pomdckou, nahlaste na e-mailovi adresu
essilor-instruments-vigilance@essilor.com a miestnemu prisluSnému organu pre zdravotnicke pomdcky.

« Pred telefonatom miestnemu distrib(torovi sa uistite, Ze ste skontrolovali model a sériové €islo.

o Sériové Cislo je jedinecné pre tuto jednotku a je dostupné na vyrobku. Odporicame, aby ste vyplnili nasledujicu tabulku
hned po zakupeni naSho vyrobku.

» Tento navod si uschovajte ako trvaly zadznam o zakupeni spolu s dokladom o kipe.

Datum nakupu:

Nazov predajcu:

Adresa predajcu:

Telefénne Cislo predajcu:

Cislo modelu:

Sériové Cislo:
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